SINCLAIR LIGHTWEIGHT REST COMPLETE W/ BASIC TOP -
LIGHTWEIGHT COMPLETE SHOOTING REST WITH BASIC TOP

We designed our Lightweight Rest for shooters who needed a lighter, more
economical option to a standard weight cast iron rest tripod. The Lightweight
tripod is machined aluminum, and the leg screws and T-handle are lightened to
produce a weight savings of over 11 pounds from our standard rests. These
Lightweight rest are ideal for F-Class shooters, field shooters, sight in sessions
and plinking. Our Lightweight Rests accept all Sinclair rest tops and accessories
including F-Class extended leg screws and Speed Screw. This lightweight rest
includes our basic top which accepts all Protektor owl ear front bags with simple
tie-on attachment. This rest if the choice of shooters and hunters who want a rest
they can use for sighting in rifles or take to the field. Front bags (not included) are
easily switched for changing rifle styles.

Attributes

Name: LIGHTWEIGHT COMPLETE SHOOTING REST WITH BASIC TOP
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

Product no.: 749007842

Mfr. No.: 043150

Material: Aluminum

Style: Rest

Delivery weight: 2.268kg

Shipping height: 109mm

Shipping width: 163mm

Shipping length: 323mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den SINCLAIR LIGHTWEIGHT
REST COMPLETE mit BASIC TOP

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fiir den SINCLAIR LIGHTWEIGHT REST COMPLETE mit BASIC TOP entschieden hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir eine sichere und effektive Unterstiitzung beim Schiel3en zu bieten. Bitte lies
diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher verwendest und alle
Sicherheitsvorkehrungen einhéaltst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du das Produkt gemaf den Anweisungen verwendest.

Uberprife regelmaRig auf sichtbare Schaden oder Abnutzungserscheinungen.

Bewahre das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behorden.

Halte dich Uber Rickrufinformationen auf der EU Safety Gate Plattform auf dem Laufenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende den Rest nur fir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen zu vermeiden.

Achte darauf, dass der Rest stabil steht, bevor du das Gewehr darauf ablegst.

Vermeide es, den Rest in der Nahe von scharfen Kanten oder gefahrlichen Bereichen zu verwenden.
Verwende nur die empfohlenen Zubehérteile, um die Sicherheit zu gewahrleisten.

Wenn du den Rest im Freien verwendest, achte auf wechselnde Wetterbedingungen, die die Stabilitat
beeintrachtigen kdnnten.

Anleitung zur Installation und Nutzung

1. Auspacken des Produkts

® Uberpriife den Lieferumfang auf Vollstandigkeit.
® Stelle sicher, dass keine Teile beschadigt sind.

2. Montage

® Befestige die Beine des Rests gemal der beiliegenden Anleitung.
® Stelle sicher, dass alle Schrauben fest angezogen sind.

3. Verwendung
® Stelle den Rest auf einer stabilen, ebenen Flache auf.
® | ege dein Gewehr vorsichtig auf die Oberseite des Rests.
® Stelle sicher, dass das Gewehr sicher auf dem Rest sitzt, bevor du mit dem Schiel3en beginnst.

4. Wechseln der Fronttaschen

® Entferne die vorhandene Fronttasche, indem du die Befestigung l6st.
® Setze die neue Fronttasche ein und befestige sie sicher.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften fiir die Entsorgung von Aluminium und anderen
Materialien.
® Achte darauf, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fir weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wende dich bitte an den entsprechenden
Ansprechpartner in der EU.



Safety Instruction Guide for SINCLAIR Lightweight
Rest

Introduction

Thank you for choosing the SINCLAIR Lightweight Rest. This product is designed for shooters who require a lighter
and more economical option compared to standard cast iron rests. To ensure your safety and the best experience
while using this product, please read and follow the guidelines outlined in this safety instruction guide.

General Safety Guidelines

Always inspect the Lightweight Rest before use to ensure it is in proper working condition.

Use the Lightweight Rest only for its intended purpose: supporting firearms during shooting activities.
Keep the Lightweight Rest out of reach of children and vulnerable individuals when not in use.

Avoid using the Lightweight Rest in adverse weather conditions that may compromise safety.

Be aware of your surroundings and ensure that the shooting area is clear of unauthorized individuals.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the Lightweight Rest is set up on a stable, level surface to prevent tipping or instability.
Always secure your firearm properly in the rest to avoid accidental discharge.

Do not exceed the weight limit of the Lightweight Rest; refer to the product specifications for details.
Use the Lightweight Rest in a wellventilated area, especially when shooting indoors.

Wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, while shooting.

Do not modify the Lightweight Rest or use it with accessories not specified by the manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

1. Setting Up the Rest:
® Choose a flat and stable surface for setup.

® Unfold the legs of the Lightweight Rest and ensure they are locked in place.
® Adjust the height of the rest as needed by using the leg screws.

2. Attaching the Basic Top:

® Align the basic top with the rest base.
® Secure the top using the provided screws, ensuring a tight fit.

3. Using the Rest:
® Place your firearm securely on the rest.

® Adjust the position of the firearm as needed for optimal aiming.
® Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.

4. Switching Front Bags:

® To change front bags, simply detach the existing bag from the basic top.
® Attach the new Protektor owl ear front bag using the tieon attachment.

Disposal Instructions

® Dispose of the Lightweight Rest in accordance with local regulations.
® Consider recycling the aluminum components where facilities are available.
® Do not dispose of the product in regular household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety or product support, please consult the manufacturer's website or contact the
designated EUbased support center for assistance.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your SINCLAIR Lightweight
Rest. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Soporte Ligero Sinclair

Introduccion

Gracias por elegir el Soporte Ligero Sinclair. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte una opcién mas ligera 'y
econdmica para el tiro. Para garantizar tu seguridad y la de otros, es importante que sigas las instrucciones de
seguridad y uso que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el soporte esté en buenas condiciones antes de usarlo. Inspecciona todas las partes para
detectar posibles dafios.

Utiliza el soporte solo para el propésito previsto: ajustar rifles o llevar al campo.

Mantén el area de trabajo limpia y libre de obstaculos para evitar accidentes.

No uses el soporte si estd dafiado o si alguna de sus partes no funciona correctamente.

Mantén el soporte fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el soporte esté firmemente colocado en una superficie estable antes de usarlo.

No sobrecargues el soporte con un peso que exceda su capacidad recomendada.

Usa siempre la parte superior basica incluida con el soporte para garantizar una sujecion adecuada.
Cambia las bolsas frontales (no incluidas) con cuidado y asegurate de que estén bien sujetas.

Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las &reas moviles mientras ajustas el soporte.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién:
® Coloca el soporte en una superficie plana y estable.
® Asegurate de que las patas estén completamente extendidas y bloqueadas en su lugar.
® Conecta la parte superior basica al soporte segun las instrucciones del fabricante.
2. Uso:
® Coloca el rifle en la parte superior basica del soporte.
® Ajusta el soporte segun sea necesario para obtener la posicién deseada.
* Verifica que el rifle esté asegurado y estable antes de proceder con el tiro.
3. Cambio de Bolsas Frontales:
® Retira la bolsa frontal actual con cuidado.

® Coloca la nueva bolsa frontal asegurandote de que esté bien sujeta.
® Realiza una prueba para asegurarte de que la bolsa esté firmemente en su lugar.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites el soporte, aseglrate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de aluminio.
® Si el soporte estd dafiado, considera reciclarlo en lugar de desecharlo.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o uso del producto, por favor contacta al fabricante o distribuidor
autorizado. Asegurate de tener el nimero de modelo y la informacion de compra a mano para facilitar la asistencia.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente y disfruta de tu
experiencia de tiro con el Soporte Ligero Sinclair.






Guide de sécurité pour le Support Léger Sinclair

Introduction

Merci d'avoir choisi le Support Léger Sinclair. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir
une utilisation s(re et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser le support.

Directives de sécurité générales

Assurezvous que le support est utilisé uniquement pour son usage prévu.
Vérifiez régulierement I'état du support avant chaque utilisation.

Ne dépassez pas la capacité de poids recommandée.

Gardez le support hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Ne modifiez pas le support, car cela pourrait compromettre sa sécurité.

En cas de doute sur I'utilisation ou la sécurité, consultez un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Stabilité : Assurezvous que le support est placé sur une surface plane et stable pour éviter tout basculement.

Montage : Suivez les instructions d'installation fournies pour garantir que le support est correctement
assemblé.

Accessoires : Utilisez uniquement des accessoires compatibles avec le Support Léger Sinclair.

® Transport : Lorsque vous déplacez le support, veillez a le soulever correctement pour éviter les blessures.

Conditions météorologiques : Ne laissez pas le support a I'extérieur sous la pluie ou dans des conditions
extrémes, car cela peut endommager le produit.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1.

2.

Déballage : Retirez le support et tous les accessoires de I'emballage. Vérifiez que toutes les piéces sont
présentes.
Assemblage :
®* Fixez les pieds au trépied en suivant les instructions fournies.
® Assurezvous que toutes les vis sont bien serrées.
Fixation du plateau :
® Attachez le plateau de base au support en utilisant le systéme de fixation prévu.
® Vérifiez que le plateau est solidement fixé avant de I'utiliser.
Utilisation :
® Placez votre carabine sur le plateau.
® Ajustez la hauteur et I'angle du support selon vos besoins.
® Changez les sacs avant si nécessaire pour s'adapter a votre style de tir.

Instructions d'élimination

Ne jetez pas le support avec les déchets ménagers.

Renseignezvous sur les options de recyclage dans votre région.

Contactez les services locaux de gestion des déchets pour des instructions spécifiques sur I'élimination des
produits en aluminium.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site Web de
Sinclair International ou contacter leur service client. lls sont disponibles pour vous aider avec toutes vos questions
relatives a la sécurité et a l'utilisation du produit.



Istruzioni di Sicurezza per il SINCLAIR LIGHTWEIGHT
REST COMPLETE W/ BASIC TOP

Introduzione

Grazie per aver scelto il SINCLAIR LIGHTWEIGHT REST COMPLETE W/ BASIC TOP. Questo prodotto € progettato
per fornire supporto e stabilita durante le sessioni di tiro. E importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire
un utilizzo sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato in conformita con le istruzioni fornite.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse.

Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danno.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o pericolosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurarsi che il terreno su cui si utilizza il Lightweight Rest sia stabile e pianeggiante.

Non sovraccaricare il Lightweight Rest oltre il limite raccomandato.

Verificare che tutte le parti siano assemblate correttamente prima dell'uso.

Non utilizzare il Lightweight Rest per scopi diversi da quelli previsti.

Indossare sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza appropriate quando si utilizza il
Lightweight Rest.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Assemblaggio del Lightweight Rest

® Rimuovere il Lightweight Rest dalla confezione.
® Controllare che tutte le parti siano presenti e in buone condizioni.
® Seguire le istruzioni di assemblaggio incluse per montare il prodotto.

2. Uso del Lightweight Rest

® Posizionare il Lightweight Rest su una superficie piana e stabile.

® Regolare l'altezza del supporto secondo le necessita.

® Fissare la borsa anteriore Protektor (non inclusa) al piano base.

® Assicurarsi che il fucile sia ben posizionato e stabile prima di iniziare a tirare.

3. Manutenzione
® Pulire regolarmente il Lightweight Rest per rimuovere polvere e detriti.

® Controllare le viti e le giunture per assicurarsi che siano ben serrate.
® Conservare il prodotto in un luogo asciutto e sicuro quando non in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltire il Lightweight Rest in conformita con le normative locali sui rifiuti.

® Non gettare il prodotto nell'ambiente.
® Riciclare i materiali, se possibile, e seguire le linee guida per il riciclaggio della plastica e dell'alluminio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consultare il sito web ufficiale del produttore o contattare il
servizio clienti.



Seguendo queste linee guida e istruzioni, potrete utilizzare il SINCLAIR LIGHTWEIGHT REST COMPLETE W/
BASIC TOP in modo sicuro e responsabile. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza!



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Lekkiego Podpory Sinclair. Ten produkt zostat zaprojektowany z myslg o strzelcach, ktorzy
potrzebuja |zejszej i bardziej ekonomicznej alternatywy dla standardowych statywéw. Aby zapewnié bezpieczne
uzytkowanie, prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny podpory przed kazdym uzyciem.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od wilgoci.

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych strzelectwa.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia produktu odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze podpodrka jest stabilnie ustawiona przed rozpoczeciem strzelania.
Nie uzywaj podpory, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

Nie przecigzaj podpory, stosujac ja zgodnie z jej specyfikacja.

Zachowaj ostroznos¢ podczas wymiany gornych czesci i akcesoridw.

Nie pozostawiaj podpory bez nadzoru, gdy jest uzywana w terenie.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja podpory:
® Rozt6z nogi podpory na stabilnej powierzchni.

® Upewnij sie, ze nogi sg odpowiednio zablokowane.
® Zamontuj gorng czes¢ zgodnie z instrukcjami producenta.

2. Uzytkowanie podpory:
® Ustaw karabin na gérnej czesci podpory.
® Dostosuj wysokos¢ podpory w razie potrzeby.
® Uzyj torby przedniej (nie w zestawie), aby zwiekszy¢ stabilnosc.

3. Zakoniczenie uzytkowania:

® Zdemontuj gorng czes¢ podpory po zakohczeniu strzelania.
® Zi6z nogi podpory i przechowuj w odpowiednim miejscu.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

® Zgodnie z lokalnymi przepisami, utylizuj produkt w odpowiedni sposéb.

® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpaddw, jesli zawiera materialy, ktére moga by¢ szkodliwe dla
Srodowiska.

® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu i utylizacji sprzetu strzeleckiego.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub producentem. Upewnij sie, ze masz dostep do informaciji o produkcie i jego specyfikacji, aby
uzyskac najlepszg pomoc.

Dzigkujemy za wybér Lekkiego Podpory Sinclair. Zyczymy bezpiecznego i przyjemnego strzelania!



SINCLAIR LIGHTWEIGHT REST COMPLETE W/ BASIC
TOP Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa SINCLAIR LIGHTWEIGHT REST COMPLETE W/ BASIC TOP tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje on
suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma ohje huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

® Varmista, etta tuote on tarkoitettu aikuisten kayttoon. Ala anna lasten kayttaa tuotetta ilman aikuisen
valvontaa.

Tarkista tuote ennen jokaista kayttda varmistaaksesi, ettei siina ole vaurioita tai puutteita.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on puutteita.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, kun sitd ei kayteta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka liittyvat ampumiseen ja ampumatarvikkeiden kayttéon.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, ettd tuki on vakaasti asetettu ennen kuin asetat kivaarin sen paalle.

Ala ylita tuotteen painorajoja. Tarkista tuotteen tekniset tiedot ennen kayttoa.

Varmista, ettd kaikki liitannéat ja lisdvarusteet on asennettu oikein ennen kayttéa.

Kéayta ainoastaan hyvaksyttyja lisdvarusteita ja osia, jotka ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus
® Poista tuote pakkauksestaan ja tarkista, etté kaikki osat ovat mukana.

® Kiinnita jalat tukevasti ja varmista, etta kaikki ruuvit ja kiinnikkeet ovat tiukasti paikoillaan.
® Aseta tuki tasaiselle pinnalle ja varmista sen vakaus.

2. Kaytto
® Aseta kivaari tukevasti tuen paalle varmistaen, etta se on tasapainossa.

® S&ada jalkaruuvit tarpeen mukaan varmistaaksesi optimaalisen korkeuden ja vakauden.
® Varmista, ettd etupussi on kiinnitetty kunnolla ennen kayttoa.

Havittamisohjeet

® Havita tuote ymparistdystavallisesti. Tarkista paikalliset sdadokset ja ohjeet tuotteen havittamisesta.
* Al4 heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se siséltaa kierratettavia materiaaleja.

Lisatietoja Tukea Varten
® Jos tarvitset lisétietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytté valmistajaan tai myyjaan.

® Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate jarjestelmésta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai
turvallisuustiedotteet.

Huomautus

Tama tuote on suunniteltu tarjpamaan kevytté ja taloudellista tukea ampuijille. Noudata kaikkia ohjeita ja turvaohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for SINCLAIR LIGHTWEIGHT
REST COMPLETE W/ BASIC TOP

Introduktion

Tack for att du valt SINCLAIR LIGHTWEIGHT REST COMPLETE W/ BASIC TOP. Denna produkt ar designad fér att
ge stdd och stabilitet vid skytte. For att sékerstéalla en séker och effektiv anvandning av produkten, vanligen Ias och
folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten for skador eller defekter fére anvandning.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast produkten for avsedd anvandning som anges i produktbeskrivningen.
Kontrollera att alla delar ar ordentligt monterade innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten pa ojamna eller instabila ytor.

Anvand skyddsglasdgon och horselskydd nar du skjuter.

Byt ut framséackar (inte inkluderade) forsiktigt for att undvika skador pa dig sjélv eller andra.
Hall alltid ett sékert avstand fran andra nar du anvander produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av stallningen:

® Ta bort alla delar fran férpackningen och kontrollera att inget saknas.
® F4lj monteringsanvisningarna noggrant for att satta ihop stallningen.
® Se till att alla skruvar och Thandtag ar ordentligt atdragna.

2. Anvandning av stéllningen:
Placera stallningen pa en jamn och stabil yta.
Justera benen sa att stallningen star i ratt vinkel for ditt skytte.

[}
[ ]
® Fast din gevarssack pa stallningstoppen och se till att den sitter ordentligt.
® Sikta in dig och justera stéallningen vid behov for att uppna basta stabilitet.
3. Sakerhetskontroller:

® |nnan varje anvéandning, kontrollera att inga delar ar skadade.
® Se till att skruvarna ar atdragna och att stallningen ar stabil.

Avfallshantering

® Nar produkten inte langre ar i bruk, kassera den pa ett miljévanligt satt.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning.
® Om produkten ar skadad eller defekt, se till att den inte kan anvandas innan du slanger den.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha
produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig vid kontakt.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Vi 6nskar dig en saker och framgangsrik skytteupplevelse med din
SINCLAIR LIGHTWEIGHT REST COMPLETE W/ BASIC TOP.






Bezpecnostni pokyny pro vyrobek: SINCLAIR
LIGHTWEIGHT REST COMPLETE W/ BASIC TOP

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili SINCLAIR LIGHTWEIGHT REST COMPLETE W/ BASIC TOP. Tento produkt byl
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zajistili bezpe€né pouzivani tohoto vyrobku, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim vyrobku si vzdy pfectéte vSechny pokyny a upozornéni.

Ujistéte se, Ze vyrobek pouzivate v souladu s jeho urcenim.

PFi pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se strelby.
Vzdy dbejte na bezpecnostni pokyny a doporuceni vyrobce.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu a zda nejsou posSkozené zadné casti.
Pouzivejte vyrobek pouze na stabilnim a rovném povrchu.

Zajistéte, aby byl vyrobek spravné nastaven a upevnén pred pouZzitim.

Pfi manipulaci s puskou a pfislusenstvim dbejte na maximalni opatrnost.

Pokud si nejste jisti, jak vyrobek spravné pouzivat, vyhledejte pomoc od zkuSeného stfelce nebo odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Pfiprava na pouziti:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny soucasti vyrobku.
® Ujistéte se, Ze mate vhodné pfedni pytle (nejsou soucésti baleni) pro pouZiti s vyrobkem.

2. Instalace:

® Umistéte Lightweight Rest na stabilni a rovny povrch.

® Upevnéte zakladni horni ¢ast na stativ podle pokyn( vyrobce.

® Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a upevnéni spravné utazeny.
3. Pouziti:

® Ujistéte se, ze je puSka bezpecné umisténa na vyrobku.

® Pouzivejte vyrobek pouze pro Ucely, pro které byl navrzen.
® P¥i stfelbé dodrzujte vSechny bezpe€nostni postupy.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci vyrobku se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech.
* Pokud je vyrobek vyroben z recyklovatelnych materiald, zvazte jeho recyklaci.
* Nikdy nevyhazujte vyrobek do pfirody nebo na vefejna mista.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

V pfipadé dotaz(l nebo obav ohledné& bezpecénosti vyrobku se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se,
Ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu, v€etné Cisla modelu a datumu zakoupeni.

Dékujeme, Ze jste si vybrali SINCLAIR LIGHTWEIGHT REST COMPLETE W/ BASIC TOP. Bezpecné pouzivani je
nasi prioritou.



